
AR .308 SHORT MUZZLE BRAKE 30 CALIBER - BROWNELLS SHORT
MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS SILVER

The Brownells Short Muzzle Brakes offer an effective braking solution, with
minimal added length Features: Designed to provide maximum braking ability in
the smallest size possible One inch overall length Two rows of 0.125” ports
evenly distribute exiting gasses and pressure Wrench flats on each side for
simple installation Available with a 1.00” OD for perfect fitting to AR-15 or
precision rifle barrels 1.00” OD models feature 5/8-24 threads

Attributes

Name: BROWNELLS SHORT MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS SILVER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080102578
Mfr. No.:
Caliber: 30 Caliber (.308)
Finish: Silver
Make: AR .308
Material: Stainless Steel
Size: 1
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den AR .308 Short Muzzle
Brake

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR .308 Short Muzzle Brake entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du den Muzzle Brake sicher und effektiv
verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Stelle sicher, dass der Muzzle Brake mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Überschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen. Der AR .308 Short Muzzle Brake ist nur für .30
Kaliber (.308) Munition ausgelegt.
Überprüfe den Muzzle Brake vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Halte den Muzzle Brake und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Muzzle Brake installierst oder entfernst.
Trage beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Achte auf deine Umgebung und sorge für ein sicheres Schießumfeld.
Verwende keine Geschosse mit einem größeren Durchmesser als .30/7.62 in SMB 7.62, es sei denn, der
Auslassport ist geöffnet.
Vermeide die Verwendung des Muzzle Brake bei schlechten Wetterbedingungen, die die Sicherheit beim
Schießen beeinträchtigen könnten.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Waffenaccessoires.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Verwende einen Schraubenschlüssel, um den Muzzle Brake mit den 5/824 Gewinden am Lauf zu befestigen.
Achte darauf, dass der Muzzle Brake sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.
Überprüfe die Sechskantflächen auf jeder Seite, um eine ordnungsgemäße Installation sicherzustellen.

Nutzung

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Muzzle Brake korrekt
funktioniert.
Schieße die Feuerwaffe in einem sicheren Bereich und stelle sicher, dass der Muzzle Brake wie vorgesehen
funktioniert.
Achte auf ungewöhnliche Geräusche oder Verhaltensweisen während der Nutzung, die auf ein Problem
hinweisen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Muzzle Brake gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Muzzle Brake nicht im gewöhnlichen Haushaltsmüll.
Wenn der Muzzle Brake beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des AR .308 Short Muzzle Brake wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung geliefert wurden, oder besuche deren Website.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße dein Schießerlebnis
verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for AR .308 Short Muzzle
Brake

Introduction
Thank you for choosing the AR .308 Short Muzzle Brake. This product is designed to enhance the performance of
your firearm while ensuring safe usage. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use
the muzzle brake safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm model before installation.
Do not exceed the recommended caliber specifications. The AR .308 Short Muzzle Brake is designed for .30
caliber (.308) ammunition only.
Always inspect the muzzle brake for damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the muzzle brake and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not use bullets larger in diameter than .30/7.62 in SMB 7.62 unless the exit port is opened.
Avoid using the muzzle brake in adverse weather conditions that may affect shooting safety.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded.
Use a wrench to tighten the muzzle brake onto the barrel using the 5/824 threads.
Ensure that the muzzle brake is securely fastened and aligned properly.
Check the wrench flats on each side to ensure proper installation.

Usage

After installation, perform a function check to ensure the muzzle brake is working correctly.
Fire the firearm in a safe area, ensuring that the muzzle brake is functioning as intended.
Monitor for any unusual sounds or behaviors during use, which may indicate a problem.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
If the muzzle brake is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR .308 Short Muzzle Brake, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with your product packaging or visit their website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Freno de
Boca Corto AR .308

Introducción
Gracias por elegir el Freno de Boca Corto AR .308. Este producto está diseñado para mejorar el rendimiento de tu
arma de fuego mientras garantiza un uso seguro. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad para entender cómo usar el freno de boca de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegúrate de que el freno de boca sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalación.
No excedas las especificaciones de calibre recomendadas. El Freno de Boca Corto AR .308 está diseñado
solo para municiones de .30 calibre (.308).
Inspecciona siempre el freno de boca en busca de daños antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Mantén el freno de boca y todas las armas de fuego fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el freno de boca.
Usa protección adecuada para los ojos y oídos mientras disparas.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea un área de disparo segura.
No utilices balas de mayor diámetro que .30/7.62 en SMB 7.62 a menos que se abra el puerto de salida.
Evita usar el freno de boca en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la seguridad al disparar.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de accesorios para armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Usa una llave para apretar el freno de boca en el cañón utilizando las roscas 5/824.
Asegúrate de que el freno de boca esté bien fijado y alineado correctamente.
Verifica los planos de la llave en cada lado para asegurar una instalación adecuada.

Uso

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el freno de boca
esté funcionando correctamente.
Dispara el arma de fuego en un área segura, asegurándote de que el freno de boca funcione como se espera.
Monitorea cualquier sonido o comportamiento inusual durante el uso, lo cual puede indicar un problema.

Instrucciones de Desecho
Desecha el freno de boca de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el freno de boca en la basura doméstica regular.
Si el freno de boca está dañado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Freno de Boca Corto AR .308, consulta la información de contacto
del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita su sitio web.



Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de manera
responsable!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Krótkiego Tłumika AR
.308

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Krótkiego Tłumika AR .308. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy wydajności
Twojej broni palnej przy jednoczesnym zapewnieniu bezpiecznego użytkowania. Proszę uważnie przeczytać tę
instrukcję bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie używać tłumika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną z ostrożnością i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że tłumik jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacją.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibrów. Krótki Tłumik AR .308 jest zaprojektowany wyłącznie do
amunicji .30 kaliber (.308).
Zawsze sprawdzaj tłumik pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przechowuj tłumik i wszystkie bronie z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem tłumika.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i ochronników słuchu podczas strzelania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce do strzelania.
Nie używaj pocisków o średnicy większej niż .30/7.62 w SMB 7.62, chyba że port wylotowy jest otwarty.
Unikaj używania tłumika w niesprzyjających warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na
bezpieczeństwo strzelania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania akcesoriów do broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Użyj klucza, aby dokręcić tłumik na lufie, korzystając z gwintów 5/824.
Upewnij się, że tłumik jest mocno zamocowany i prawidłowo wyrównany.
Sprawdź płaskie miejsca na klucz po obu stronach, aby upewnić się o prawidłowej instalacji.

Użytkowanie

Po instalacji wykonaj kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że tłumik działa poprawnie.
Strzelaj z broni w bezpiecznym miejscu, upewniając się, że tłumik działa zgodnie z zamierzeniem.
Monitoruj wszelkie nietypowe dźwięki lub zachowania podczas użytkowania, które mogą wskazywać na
problem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj tłumik zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj tłumika do regularnych odpadów domowych.
Jeśli tłumik jest uszkodzony lub nieużyteczny, rozważ opcje recyklingu, gdzie są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Krótkiego Tłumika AR .308, proszę odwołać się do
informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu lub odwiedzić ich stronę internetową.



Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem
strzeleckim!



Säkerhetsinstruktionsguide för AR .308 Kort
Mynningsbroms

Introduktion
Tack för att du valt AR .308 Kort Mynningsbroms. Denna produkt är utformad för att förbättra prestandan hos ditt
vapen samtidigt som den säkerställer säker användning. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för
att förstå hur du använder mynningsbromsen på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Se till att mynningsbromsen är kompatibel med din vapentyp innan installation.
Överskrid inte de rekommenderade kaliber specifikationerna. AR .308 Kort Mynningsbroms är endast avsedd
för .30 kaliber (.308) ammunition.
Inspektera alltid mynningsbromsen för skador före varje användning. Använd inte om den är skadad.
Håll mynningsbromsen och alla vapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller borttagning av mynningsbromsen.
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd vid skjutning.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Använd inte kulor med större diameter än .30/7.62 i SMB 7.62 om inte utloppsporten är öppen.
Undvik att använda mynningsbromsen under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka
skjutsäkerheten.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av vapentillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är oladdat.
Använd en nyckel för att dra åt mynningsbromsen på pipan med 5/824 gängor.
Kontrollera att mynningsbromsen är ordentligt fastsatt och korrekt justerad.
Kontrollera nyckelflats på varje sida för att säkerställa korrekt installation.

Användning

Efter installation, utför en funktionskontroll för att säkerställa att mynningsbromsen fungerar korrekt.
Skjut med vapnet i ett säkert område och se till att mynningsbromsen fungerar som avsett.
Övervaka eventuella ovanliga ljud eller beteenden under användning, vilket kan indikera ett problem.

Avfallsinstruktioner
Kassera mynningsbromsen i enlighet med lokala regler.
Kassera inte mynningsbromsen i vanligt hushållsavfall.
Om mynningsbromsen är skadad eller inte längre användbar, överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående AR .308 Kort Mynningsbroms, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns med i din produktförpackning eller besök deras webbplats.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse ansvarsfullt!



Bezpečnostní pokyny pro AR .308 Krátký
kompenzátor

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR .308 Krátký kompenzátor. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší
zbraně a zároveň zajistil bezpečné používání. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku se
bezpečnostními pokyny, abyste pochopili, jak kompenzátor používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Ujistěte se, že je kompenzátor kompatibilní s modelem vaší zbraně před instalací.
Nepřekračujte doporučené specifikace kalibru. AR .308 Krátký kompenzátor je určen pouze pro náboje .30
caliber (.308).
Před každým použitím zkontrolujte kompenzátor na poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Uchovávejte kompenzátor a všechny zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním kompenzátoru.
Používejte vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Nepoužívejte náboje většího průměru než .30/7.62 v SMB 7.62, pokud není výstupní otvor otevřen.
Vyvarujte se používání kompenzátoru za nepříznivých povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit
bezpečnost střelby.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání příslušenství k zbraním.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Použijte klíč k utažení kompenzátoru na hlavni pomocí závitů 5/824.
Ujistěte se, že je kompenzátor bezpečně připevněn a správně zarovnán.
Zkontrolujte klíčové plochy na každé straně, abyste zajistili správnou instalaci.

Použití

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že kompenzátor funguje správně.
Střílejte ze zbraně v bezpečné oblasti a ujistěte se, že kompenzátor funguje podle očekávání.
Sledujte jakékoli neobvyklé zvuky nebo chování během používání, které by mohly naznačovat problém.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kompenzátor v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný domovní odpad k likvidaci kompenzátoru.
Pokud je kompenzátor poškozený nebo již není použitelný, zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně AR .308 Krátkého kompenzátoru, prosím, odkazujte na kontaktní
informace výrobce uvedené v balení produktu nebo navštivte jejich webové stránky.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost zodpovědně!


